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Dokumentace

Vyrobce

EOS Saunatechnik GmbH
Schneiderstriesch 1

35759 Driedorf, Némecko

Tel.: +49 2775 82-514

Fax: +49 2775 82-431

E-mail: servicecenter@eos-sauna.com
Web: www.eos-sauna.com

Origindlni ndvod k instalaci EN

Autorska prava k tomuto navodu k instalaci nalezi spole¢nosti EOS Saunatechnik GmbH.

Ochrana autorskych prav podle DIN ISO 16016:

Kopirovani a sifeni tohoto dokumentu, stejné jako vyuzivani a sdélovani jeho obsahu bez vyslovného
souhlasu, neni dovoleno. V pripadé poruseni budou uplatnény naroky na nadhradu Skody.

Vdechna prava vyhrazena rovnéz pro pripad prihldseni patentu, prlimyslového vzoru nebo uzitného vzoru.

Pouzité znacky, symboly a obrazky

Pozn.: Doplnujici informace k pracovnimu kroku
Odkaz: Odkaz na jinou stranu

Pokyn: Prectéte si pokyny

Vysledek: Vysledek pracovniho kroku

Tabulka: Nazev tabulky

Obrazek: Nazev obrazku

Historie revizi

Datum | Verze | Popis

01.03.2022 | 01.20 | Aktualizovan rozsah dodavky, nové oznaceni a logo UKCA
12.06.2019 | 01.10 | Zménény instala¢ni rozméry pro InfraStyle i

23.04.2019 | 01.00 | Prvni verze
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1 VSeobecné bezpecnostni pokyny

1.1 Montaz a elektricka instalace

Tento navod k instalaci je uréen kvalifikovanym odborniklim, ktefi jsou obeznameni se zdkony a predpisy
platnymi pro elektrické instalace v misté instalace. Pfi montdzi, nastaveni a uvedeni do provozu dodrzujte
nasledujici vSeobecné bezpecnostni pokyny.

NEBEZPECIi OHROZENI ZIVOTA A NEBEZPECi POZARU

Pri nespravném nebo vadném elektrickém pripojeni hrozi nebezpeci Grazu elektrickym proudem a pozéru.
Toto riziko pretrvava i po dokonceni instalacnich praci.

- Elektrickou instalaci reléové skriné a dalSich elektrickych systémd nebo zarizeni s pevnym pripojenim k siti
smi provadét pouze vyskoleny elektrikar z opravnéné elektroinstalacni firmy.

- Dodrzujte ustanoveni VDE 0100 ¢ast 701.

- Pfed zahdjenim instala¢nich a opravarenskych praci musi byt systém zcela odpojen od elektrické sité.

- Kryt skfiné smi sejmout pouze odbornik.

- Ovladaci panel, reléové skriné ani moduly neinstalujte do uzavienych skrini nebo drfevéného oblozeni.

NEBEZPECi POZARU V DUSLEDKU PREHRATI
Infracdervené zarice a topné félie bez ochrany proti prehrati mohou zplsobit prehrati kabiny a pozar. Horlavé
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¢4sti nesmi pri pouziti v souladu s ur¢enim ani v pripadé poruchy prekrocit teplotu 140 °C.

- Instalujte pouze infracervené zarice nebo topné félie, které jsou navrzeny a instalovany tak, aby pfi pouziti v
souladu s ur¢enim nepredstavovaly riziko pozaru. Alternativné lze pouzit infraervené zarice nebo topné félie
s ochranou proti prehrati podle EN 60335-2-53.

- V pripadé potreby instalujte bezpecnostni omezovac teploty.

- Dodrzujte bezpeclnostni a instalaéni pokyny vyrobce infracervenych zari¢d a topnych folii.

- Dodrzujte bezpecnostni a instala¢ni pokyny vyrobce kabiny.
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POSKOZENI V DUSLEDKU NESPRAVNEHO MiSTA MONTAZE

Ovladaci panel neni ur¢en pro venkovni pouziti.

- Smi byt provozovan pouze uvnitf budov a nesmi byt vystaven vlivim prostredi, jako je extrémni vihkost a
mokro, mozna tvorba kondenzatu nebo korozivnich latek v okolnim vzduchu ani jinym povétrnostnim vliviim.
- Je tfeba zabranit také nadmérnému chladu a extrémnimu slune¢nimu zéareni.

- Pokud existuje zvys$ené riziko mechanického poskozeni, zarizeni odpovidajicim zplsobem chrarite.

1.2 Pouceni provozovatele
Pfi uvedeni do provozu musi byt provozovatel infraCervené nebo saunové kabiny poucen o vSeobecnych
bezpecnostnich pokynech. Provozovatel musi obdrzet kopii ndvodu k pouziti.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

Pfi neodborné provedené opravé hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem a poZzaru. Toto riziko pretrvava i
po dokonceni praci.

- Kryt skfiné smi sejmout pouze odbornik.

- Opravy a instalace smi provadét pouze vyskoleny odbornik.

- Pred zahdajenim oprav musi byt systém zcela odpojen od elektrické sité.

- PouZivejte pouze originalni ndhradni dily vyrobce.

NEBEZPECi POPALENI A POLEPTANI

Dotyk horkych ¢asti mize zplsobit popaleni pokozky nebo jiné tepelné poskozeni.
- Provozovatel musi znat horké ¢asti zafizeni a umét je rozpoznat.

- Provozovatel musi znat nastaveni doby vytapéni a rozumét zplsobu jejiho rizeni.

ZDRAVOTNI RIZIKA

Pobyt v infratervené nebo saunové kabiné mdze u osob se zdravotnimi obtizemi vést k vaznym zdravotnim
rizikm nebo dokonce k Gmrti.

- Osoby se zdravotnimi obtizemi se musi pred vstupem do infralervené nebo saunové kabiny poradit s
lékarem.
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POSKOZENI ZARIZENi V DUSLEDKU NADMERNEHO POUZIVANI

Nadmérna vihkost v komer¢nich infracervenych nebo saunovych kabinadch mdze zpUlsobit vécné skody.
-V komer¢ni infracervené nebo saunové kabiné musi byt doba vytapéni nastavena tak, aby se topeni po
stanovené dobé automaticky vypnulo.

- Pokud se topeni po definované dobé automaticky nevypne, musi byt pouzivani kabiny po celou dobu pod
dohledem.

- Pfed kazdym pouzitim kabinu zkontrolujte.

OBSLUHA DETMI NEBO OSOBAMI SE SNiZENYMI SCHOPNOSTMI

Déti a osoby se snizenymi mentalnimi schopnostmi mohou predstavovat riziko.

- Déti musi byt pod dohledem, aby si se zarizenim nehraly.

- Déti mladsi 8 let nesméji infracervenou kabinu obsluhovat.

- Nastaveni doby vytdpéni smi déti mladsi 8 let pouZzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

- Osoby se snizenymi mentdalnimi schopnostmi nebo omezenymi fyzickymi ¢i smyslovymi schopnostmi sméji
infracervenou kabinu pouzivat pouze pod dohledem nebo pokud byly predem pouceny o bezpecném
pouzivani a rozuméji souvisejicim riziklm.

- Déti a osoby, které nebyly fadné pouceny, nesméji systém Ccistit ani provddét jeho udrzbu.
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1.3 Urovné bezpe&nostnich upozornéni
Bezpeclnostni pokyny a dllezité provozni pokyny jsou klasifikovany podle ANSI Z535.6. Seznamte se s
nasledujicimi pojmy a symboly:

VAROVANI
Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd mlze pri nedodrzeni pokynt vést k imrti nebo vaznému zranéni.

UPOZORNENI
Oznacduje nebezpecnou situaci, kterd maze pri nedodrzeni pokyn( vést k lehkému nebo stfedné tézkému
zranéni.

OZNAMENI
Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd pri nedodrzeni pokynd zplsobi poskozeni zafizeni.

1.4 Normy a predpisy

Pfehled norem, které byly dodrzeny pfi ndvrhu a konstrukci saunovych topidel, naleznete v technickém listu
konkrétniho vyrobku, ktery Ize stdhnout z www.eos-sauna.com.

Pro instalaci a provoz topnych, saunovych a parnich systém{ plati rovnéz mistni predpisy.
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2 Identifikace

2.1 Rozsah dodéavky

A Ovladaci panel InfraStyle s krytem pro montéz do stény
B Kryt pro montaz do stény

C Ovladaci panel InfraStyle i s krytem pro montaz do stény
D Reguldtor napéti pro ovladdaci panel InfraStyle i

E Néstroj pro demontdz ¢elniho panelu

F Ndvod k instalaci a obsluze

G Ridici jednotka

Obrazek: Rozsah dodavky - ovladdaci panely

Zkontrolujte Uplnost dodavky. Ovérte, ze jste obdrzeli spravny ovladaci panel:
- InfraStyle pro montaz vné kabiny, bud do stény, nebo na sténu.
- InfraStyle i pro montaz uvnitf kabiny do stény.

Tato kapitola popisuje ovladaci panel. Podrobny popis reléové skiiné InfraStyle / InfraStyle i naleznete v
navodu k instalaci.

Reléovou skfin Ize provozovat s jednim z nasledujicich ovlddacich panel(:

- InfraStyle pro montaz vné kabiny, v ¢erném nebo bilém provedeni.

- EmoStyle i pro montéz v kabiné v provedeni ¢ernd/javor, ¢erna/ofech, bild/javor nebo bild/orech.

V ovladacim panelu musi byt nainstalovdna verze softwaru R. 3.50 nebo vyssi. Pokud verze neodpovidd
uvedenému pozadavku, software aktualizujte.
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Viz také:
- 4.6.5 Provozni Udaje, str. CS-51
- 5.4 Aktualizace firmwaru, str. CS-76

2.2 Ovladaci panely

Typovy Sstitek

Typovy stitek je umistén na vnitfni strané ¢elniho panelu vedle desky plosnych spojd.
Priklad oznacenf:

A InfraStyle i schwarz Nussbaum
B 94707000/ 12.19 /00001

A Ndazev a barevné provedeni modelu
B Cislo vyrobku

C Datum vyroby

D Sériové Cislo

Obrazek: Typovy Stitek InfraStyle (priklad)
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2.3 Technické udaje

Okolni teplota:

- Reléova skfin: -10 °C az +40 °C

- InfraStyle: -10 °C az +40 °C

- InfraStyle i: -10 °C az +110 °C

Skladovaci teplota: -20 °C az +60 °C

Materidl skriné reléové jednotky a ovlddaciho panelu: plast
Rozméry (V x S x H):

- Reléova skrin: 240 x 230 x 70 mm

- InfraStyle: 127 x 130 x 25 mm, montdzni hloubka cca 20 mm
- InfraStyle i: 142 x 202 x 42 mm, montazni hloubka cca 37 mm
Hmotnost: cca 1,5 kg

Vystupy/vstupy reléové skriné:

- 3x zasuvka RJ10 pro pripojeni ¢idla

- 2x zasuvka RJ12 pro ovladaci panel a rozsifujici moduly
- vstup pro zéstrc¢ku napajeni

Vystupy/vstupy ovladaciho panelu:
- 1x zasuvka RJ10 pro reléovou skfin
- 1x pripojeni pamétové karty (¢tecka microSD)

Regulator napéti pro InfraStyle i: hlinikovy kryt, cca 75 x 40 x 30 mm (D/S/V), délka kabelu 3 m
Napdjeni: 230 V 1N AC 50 Hz

Spinany vykon: max. 3,5 kW

Okruhy: 3 samostatné okruhy s celkovym vykonem 3,5 kW, volné definovatelné

- 2 okruhy samostatné stmivatelné

- 1 okruh jako nestmivatelny spinany vystup

Regulace teploty:

- podle teploty okoli: 30-70 °C

- podle osobni preference pomoci stmivatelnych kanald (zén)

Charakteristika regulace: digitaIni fizeni vystupu na okruzich 1 a 2

Pripojeni osvétlenti:

- min. 5 W (20 mA), odporové zatéz, max. 100 W

- stmivatelné Usporné zarovky max. 35 W

- svételné zdroje s konvencnimi transformatory max. 60 VA; pouzivejte pouze stmivatelné svételné zdroje
Snimaci systém: digitalni snimac okolni teploty

Omezeni doby vytdpéni: az 6 h / 12 h / bez omezeni

Celni panel: InfraStyle - sklo; InfraStyle i - sklo s dfevénou vlozkou v oblasti ikonovych tla¢itek
Displej: barevny TFT 55 x 74 mm (Uhlopfricka 3,5")

Ovladani: 5 kapacitnich tladitek pro zapnuti/vypnuti, osvétleni, vybér a potvrzeni

Cte¢ka pamétovych karet: microSD
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2.4 Prislusenstvi (volitelné)

Prislusenstvi | Obj. ¢islo

20m pripojovaci kabel pro teplotni ¢idlo | 94.6281

50m pripojovaci kabel pro teplotni ¢idlo | 94.6282

10m pripojovaci kabel pro ovladaci panel (RJ10/R]J14) | 94.6802
25m pripojovaci kabel pro ovlddaci panel (RJ10/R)14) | 94.6285
50m pripojovaci kabel pro ovlddaci panel (R]J10/RJ14) | 94.6968
100m pripojovaci kabel pro ovlddaci panel (RJ10/R)14) | 94.6969
10m pripojovaci kabel sauna bus (RJ12/RJ12) | 94.5861

25m pripojovaci kabel sauna bus (R]12/RJ12) | 94.4647

50m pripojovaci kabel sauna bus (RJ12/RJ12) | 94.4648

IR modul jako instala¢ni rozsifeni | 94.6966

Zasuvny IR modul s adaptérovym kabelem | 94.2046

Zasuvny IR modul bez adaptérového kabelu | 94.4960
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2,5m pripojovaci kabel pro zdsuvny IR modul | 94.4396

Sada tlacitka SBM ECO | 94.6980

Modul webové aplikace SBM-WCI-01 | 94.5987

Modul vzdaleného spusténi SBM | 94.5782

Modul barevného osvétleni SBM-FL75/150 | 94.5996, 94.6007

Zvukovy modul SBM-S BT | 94.5921

Infracerveny pfijimac pro modul barevného osvétleni a zvukovy modul | 94.6810

Modul Modbus SBM-GLT-MOD HOME | 94.7077

Modul KNX SBM-GLT-KNX HOME | 94.7078

Modulérni rozboc¢ovac RJ12 pro pfipojovaci kabel ovlddaciho panelu a sauna bus | 2001.5298
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2.5 Pouziti v souladu s urcenim

InfraStyle / InfraStyle i jsou urceny k ovladdani infracervenych zaric a topnych félii (IR zdrojd). Ovladaci
panely reguluji teplotu kabiny a intenzitu IR zaric¢Q.

Reléova skrin a ridici jednotka jsou uréeny k provozu infralervenych zari¢d a topnych félii (IR zdroja).

Z&dné z t&chto zafizeni neni uréeno pro venkovni pouziti.

Zafizeni smi byt provozovana pouze uvnitf budov a nesméji byt vystavena vliviim prostredi, jako je extrémni
vlhkost a mokro, mozna tvorba kondenzatu nebo korozivnich latek v okolnim vzduchu ani jinym
povétrnostnim vlivim. Rovnéz je tfeba zabranit nadmérnému chladu a extrémnimu slune¢nimu zéareni. Pokud
existuje zvysené riziko mechanického poskozeni, zarizeni odpovidajicim zplsobem chrante.

Ovladaci panely InfraStyle / InfraStyle i
Ovladaci panely InfraStyle / InfraStyle i jsou vhodné pro soukromé i komercni pouziti k fizeni infraervenych
kabin. Sméji byt montovédny pouze na sténu.

Predvidatelné nespravné pouziti

Za predvidatelné nespravné pouZiti se povazuje zejména:

- infraCervené topné félie nemaji integrované teplotni ¢idlo s ochranou proti prehrati,

- konektory ovlddacich a snimacich kabell jsou zapojeny nespravné,

- adresy kabiny jsou naprogramovany nespravneé,

- zafizeni je provozovano bez znalosti nebo bez dodrzovani bezpecénostnich pokyn(,

- nejsou dodrzovany pozadavky na provoz, servis a Udrzbu,

- zafizeni je provozovano po provedeni technickych nebo jinych zmén na modulu,

- zafizeni obsluhuji déti, osoby se snizenymi mentalnimi schopnostmi nebo osoby, které nebyly dikladné
pouceny o jeho pouzivéani.

Viz VSeobecné bezpecnostni pokyny, str. CS-5. DalSi informace naleznete v ndvodu k instalaci InfraStyle /
InfraStyle i.
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3 Popis zarizeni

3.1 Ovladaci panely

A Kryt pro montdz do stény

B Celni panel s displejem

C Ikony pro volbu programu

D Drazka ve spodni ¢4sti pro demontézni nastroj
E Otvor pro pfipojeni sauna bus

F Kryt pro montaz na sténu

G Horni montézni otvor

Obrazek: Schéma InfraStyle

Ovladaci panel InfraStyle i smi byt namontovan pouze na vnitfni sténu kabiny. Regulator napéti se navic
montuje vné kabiny.

Ovladaci panel InfraStyle smi byt namontovan pouze na vnéjsi sténu kabiny. K dispozici jsou dvé moznosti:
- model pro montdz do stény (A): kryt je zapustén do stény,
- model pro montdz na sténu (F): kryt je namontovan na povrch stény.

Cesky preklad - EOS InfraStyle / InfraStyle i



Pripojovaci kabel reléové skriné je u vdech ovladacich panell veden zadni ¢asti krytu. Deska plosnych spojd
je upevnéna k ¢elnimu panelu.
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3.2 Deska plosnych spoju ovladaciho panelu

InfraStyle

A Celni panel - zadni strana

B Pripojeni sauna bus

C Deska plosnych spojl (schéma)

D Pripojeni pamétové karty (microSD)

Obrazek: Pripojeni desky plosnych spojd InfraStyle

InfraStyle i

A Celni panel - zadni strana

B Izolace

C Deska plosnych spojl (schéma)

D Pfipojeni sauna bus

E Pripojeni regulatoru napéti

F Pripojeni pamétové karty (microSD)

Obrazek: Pripojeni desky plosnych spojl InfraStyle i
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4 Obsluha

Veskerd nastaveni kabiny se provadéji na ovlddacim panelu.

Pred uvedenim systému do provozu je nutné nakonfigurovat vSechny funkce.

Rozsifujici moduly nebo pfisluSenstvi jsou rozpoznany po opétovném zapnuti zarizeni a jejich prislusné ikony
se zobrazi v podnabidkach.

A Celni panel

B Displej

C Stavovy radek

D Funk¢ni tlagitka

Obrazek: Ovlddaci panely InfraStyle a InfraStyle i
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Obsluha - ovladaci prvky

Nasledujici ikony predstavuji provozni funkce:

- klepnutim na ikonové tlacitka vybirate a potvrzujete funkce,
- Zapnout/vypnout,

- Zavrit podnabidku (pouze je-li vytapéni vypnuté),

- Zapnout/vypnout osvétleni,

- Posun zpét mezi funkcemi,

- Posun vpred mezi funkcemi,

- Otevrit vybranou funkci,

- Potvrdit nastaveni.

Vybrané ikony jsou zobrazeny v bilém rdmecku. Po potvrzeni vybéru se rdmecek zméni na zeleny a na displeji
se zobrazi vybrana funkce.
Pri zadavani hodnoty se pod aktivni Cislici zobrazi ¢ara. Potvrzené hodnoty se zobrazuji zelené.

Priklad: Zadavani hodnot - K&d / Nastaveni / Kéd 8200.

Po 15 sekundach bez dotyku displeje se zobrazi domovskd obrazovka (pohotovostni rezim).
- Neulozend nastaveni se ztrati.
- Datum a Cas se uloZi, pokud je vestavéna baterie funkcni. VSechna ostatni nastaveni se ukladaji trvale.
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4.1 Zapnuti/vypnuti systému
Systém Ize kdykoli zapnout nebo vypnout ru¢né. Vypinac je umistén na levé strané reléové skriné.
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Poloha I:
Reléova skrin je zapnuta. Je pripravena k provozu v pohotovostnim rezimu.

Poloha 0:
Reléova skfin je Uplné vypnutd. Nékteré ¢asti desky plosnych spojl vSak zlstavaji pod napétim.

Poloha II:
Osvétleni kabiny je zapnuté, reléova skrin je vypnuta. Tato poloha slouzi pro Udrzbu a ¢isténi.

Zapnuti systému
1. Stisknéte a podrzte tlacitko zapnuti/vypnuti priblizné 3 sekundy, dokud se kabina nezapne.
Po odpocitavani se kabina zapne s prednastavenymi parametry.

Vypnuti systému
1. Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti.
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4.2 Zapnuti/vypnuti osvétleni
Vystup osvétleni je z vyroby nastaven pro induktivni zatéz, ke které Ize pripojit také odporové zatéze. V
pfipadé potreby lze vystup osvétleni ru¢né nastavit také pro kapacitni zatéz.

Osvétleni kabiny neni soulasti doddvky. Dodrzujte samostatny ndvod k instalaci osvétleni.

Pozadavky na osvétleni:

- osvétleni musi byt stmivatelné,

- minimalni prikon 5 W,

- odporova zatéz max. 100 W,

- stmivatelné Usporné zarovky max. 35 W,

- svételné zdroje s konvencnimi transformatory max. 60 VA,
- stmivatelné LED Zarovky max. 60 W.

Osvétleni Ize namontovat libovolné, nikoli vSak do oblasti pfimého vyzarovani IR zarice.

OZNAMENI - v&cné $kody

Pokud jsou instalovany nestmivatelné svételné zdroje, mize dojit k poskozeni osvétleni a ovladdaciho panelu.
V takovém pripadé zanikd zaruka.

- Neinstalujte osvétleni do oblasti vyzarovani IR zarice.

- Osvétleni musi odpovidat stupni kryti IPX4 (odolnost proti stfikajici vodé) a musi byt odolné vici okolnim
teplotam.

- Pfipojujte pouze stmivatelné svételné zdroje.

Nastaveni vystupu osvétleni viz 5.2 Ru¢ni ureni typu svételného zdroje, str. CS-72.
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Obsluha osvétlen{
Zapnuti osvétleni: stisknéte tlacitko osvétleni.
Vypnuti osvétleni: znovu stisknéte tladitko osvétleni.

4.3 Konfigurace pri uvedeni do provozu nebo po resetu
Pfi prvnim uvedeni do provozu a po Uplném resetu systému je nutné nastaveni znovu definovat. Program vas
provede jednotlivymi pozadovanymi kroky.

Definovani jazyka uZivatelského rozhrani
1. Vyberte jazyk a potvrdte.
Na displeji jsou k dispozici jednotlivé jazyky (napf. DE, EN, FR, RU, ES, NL, IT, PL, SLO).
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Nastaveni ¢asu

1. Nastavte hodinu a potvrdte.

Pod aktivni Cislici se zobrazi ¢ara. Potvrzena cislice se zobrazi zelené.
2. Nastavte minuty a potvrdte.

Nastaveni data
1. Nastavte rok, mésic a den a nastaveni potvrdte.
Po potvrzeni jedné hodnoty se automaticky vybere dalsi polozka.
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Definovani typu pouziti
1. Vyberte typ pouziti a potvrdte.

Moznosti:
a) Soukromé pouziti
b) Komercni pouziti

Pro komer¢ni provoz plati zvlastni bezpecnostni predpisy. Viz 1.2 Pouceni provozovatele, str. CS-6.
Tim je konfigurace IR kabiny dokoncena. Po dokonceni konfigurace se zobrazi pohotovostni obrazovka.

Nynf je nutné nastavit skupiny IR kanall a provozni rezim infracerveného systému.
- Konfigurace skupin IR kanald, viz str. CS-68.
- Nastaveni provozniho rezimu, viz str. CS-26.
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4.4 Nastaveni IR zaricd
IR z&ri¢e maiji dva provozni rezimy. Ty urcuji, zda budou zariCe fizeny podle intenzity a/nebo podle teploty.

Rezim IR - teplota:
- okolni teplota se nastavuje prostfednictvim teplotniho cidla,

- zarice topi, dokud neni dosazena nastavena teplota,
- vSechny skupiny kanald pracuji s intenzitou 100 %.

Rezim IR - intenzita:
- okolni teplota se zvySuje postupné podle nastavené intenzity jednotlivych skupin kanald,
- intenzitu Ize nastavit samostatné pro kazdou skupinu kanald.

Provozni rezim IR intenzity - dostupna nastaveni vystup@ IR-1 aZ IR-3:

- pokud je na IR-3 pfipojen zafic: intenzita 0 % nebo 100 %, podle konfigurace,
- u félii Ize intenzitu nastavovat od 20 % do 100 % v krocich po 2 %,

- u zafi¢a na IR-1 a IR-2 jsou dostupné hodnoty 15, 25, 33, 50, 66, 75 a 100 %.

Provozni rezim IR teploty:

- topné félie na IR-1, IR-2 a IR-3 jsou fizeny podle poZzadované teploty T,

- U zAari¢h se tento rezim pouziva pouze pro IR-1 a IR-2,

- u zérice pripojeného na IR-3 se vystup nefidi podle teploty zarice, ale vypne se, kdyz okolni teplota dosahne
70 °C,

- v rezimu topné félie se IR-3 fidi snimacem okolni teploty.

Nastavena intenzita i teplota ovliviuji délku faze zahfivani.
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4.5 Zakladni nastaveni

RozSifujici moduly nebo pfisluSenstvi jsou rozpoznany po zapnuti nebo opétovném zapnuti zafizeni a jejich
odpovidajici ikony se zobrazi v podnabidkdch. Nastaveni téchto modull je popséno v jejich prislusnych
navodech k obsluze.

Aktudlni nastaveni Ize ménit i béhem provozu systému.

Kromé nastaveni specifickych pro kabinu jsou k dispozici také jednordzové a opakované doby vytdpéni a
funkce dalkového ovladani, napriklad vzdaleny start, aplikace nebo integrace Home.
Nasledujici popisy plati jak pro soukromy, tak pro komerc¢ni provoz.

Nabidky

Pokud neni displej 15 sekund pouzivan, zobrazi se vychozi obrazovka. Pohotovostni rezim lze ukoncit
klepnutim na tlacitko Nahoru, Doll nebo Potvrdit.

Na vychozi obrazovce se podle zvoleného provozniho rezimu zobrazi prislusnd ikona.
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Nastaveni hlavni nabidky
V hlavni nabidce se podle instalace zobrazuji nasledujici ikony:
- Volba provozniho rezimu IR - viz 4.5.1, str. CS-26
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- Teplota IR - viz 4.5.2, str. CS-27

- Intenzita IR - viz 4.5.3, str. CS-28

- Automaticky start - viz 4.5.4, str. CS-30

- Osvétlenf - viz 4.5.5, str. CS-31

- Casovac - viz 4.5.6 Jednorazova doba vytapéni, str. CS-32 a 4.5.7 Opakované doby vytapéni, str. CS-35
- Nastaveni - viz 4.6 Rozsirena nastaveni, str. CS-42

- Rezim ECO - viz 4.5.8, str. CS-40

- Zpét

Zobrazené ikony se méni podle aktualné pouzivaného provozniho rezimu.
Kdyz je systém vypnuty, Ize podnabidku zavfit pfisluSnym tladitkem Zpét/Zavrit.
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4.5.1 Provozni rezim IR
Provozni rezimy urcuji, zda jsou IR zarice fizeny podle intenzity a/nebo teploty. Viz 4.4 Nastaveni IR zaric{,
str. CS-23.

Nastaveni provozniho rezimu

1. Vyberte ikonu provozniho rezimu IR a potvrdte.

2. Vyberte pozadovany IR provozni rezim a potvrdte:

a) IR teplota - v tomto rezimu Ize nastavit jak teplotu IR, tak intenzitu IR zaricd.
b) IR intenzita - v tomto rezimu Ize nastavovat pouze intenzitu IR zari¢a.

Podle zvoleného provozniho rezimu Ize nasledné nastavit teplotu a/nebo intenzitu.
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4.5.2 Teplota IR
Teplotu Ize nastavit pouze po zvoleni provozniho rezimu IR podle teploty. Viz 4.5.1 Provozni rezim IR, str.
CS-26.

Nastaveni teploty IR

1. Vyberte polozku IR °C a potvrdte.

2. Nastavte pozadovanou teplotu a potvrdte.

3. Potvrdte nastavenou hodnotu.

Hodnota se uloZi a displej se vrati na obrazovku vybéru provozniho rezimu.
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4.5.3 Intenzita IR
Intenzitu Ize nastavit pouze poté, co byly definovany skupiny kanald. Viz 5.1.6 Konfigurace skupin kanald, str.
CS-67.

Nastaveni intenzity IR zafice
1. Vyberte polozku IR intenzita a potvrdte.
2. Vyberte pozadovany kanal / skupinu kanall a potvrdte, napriklad , B: zadni stred".
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3. Nastavte intenzitu IR zéficCe.

Hodnotu Ize nastavovat v krocich po 2 % v rozsahu 20-100 %.

Pripojeni IR-3:

- U Zari¢d je nutné zvolit intenzitu bud 0 %, nebo 100 %, podle konfigurace,
- u félii Ize intenzitu nastavovat v krocich po 2 % v rozsahu 20-100 %.

4. Potvrdte nastavenou hodnotu.

Hodnota se ulozi a displej se vrati na obrazovku vybéru provozniho rezimu.

Zari¢e dané skupiny kanald se okamzité nastavi na novou intenzitu. To znamena, Ze tato skupina se v rezimu
intenzity neridi cilovou teplotou.

5. Pro dalsi kandl opakujte kroky 1 az 4.
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Pavodni strana 30

4.5.4 Automaticky ¢as spusténfi

Tato funkce umozhuje nastavit automatické spusténi az 24 hodin predem.
- Nastaveni automatického Casu spusténi, viz nize.

- Smazani ¢asu spusténi, viz str. CS-31.

Nastaveni automatického ¢asu spusténi
1. Vyberte polozku Automaticky start a potvrdte.
2. Nastavte hodiny a minuty a potvrdte.
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Po potvrzeni automatického ¢asu spusténi se aktivni ¢islice podtrhne a potvrzend Cisla se zobrazi zelené.
Nastaveny cas spusténi blikd ve stavovém radku vedle aktudlniho ¢asu.

Smazani ¢asu spusténi
1. Stisknéte tlacitko pro zruseni automatického startu. Alternativné nastavte ¢as na --:--.
Viz Nastaveni automatického c¢asu spusténi, str. CS-30.

4.5.5 Stmivani osvétleni kabiny

Osvétleni Ize stmivat pouze tehdy, kdyzZ je kabina zapnutd. Je-li kabina vypnutd, Ize pro Ucely ¢isténi zapnout
svétlo primo na reléové skfini prepnutim vypinace do polohy Il

Viz 4.1 Zapnuti/vypnuti systému, str. CS-18 a 5.2 Rucni urceni typu svételného zdroje, str. CS-72.

Nastaveni jasu osvétleni kabiny
1. Vyberte ikonu Osvétleni a potvrdte.
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2. Nastavte jas a potvrdte.
Hodnotu Ize nastavit v krocich po 1 % v rozsahu 0-10 % a v krocich po 5 % v rozsahu 10-100 %.

4.5.6 Jednordzova doba vytapéni

Tato funkce umozhnuje definovat jednordzovou dobu vytapéni pro jeden konkrétni den.
Pri komercnim pouziti Ize navic nastavit opakované doby vytapéni.

- Nastaveni jednordzové doby vytapéni, viz str. CS-33.

- Smazani nastaveni ¢asovace, viz str. CS-35.
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Nastaveni jednordzové doby vytapéni
1. Vyberte polozku Casovac a potvrdte.
2. Vyberte ,Jednorazova udalost" a potvrdte.
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3. Nastavte rok, mésic a den a nastaveni potvrdte.

4. Nastavte hodiny a minuty ¢asu spusténi a potvrdte.

Maximalni dobu vytapéni Ize prednastavit - viz 5.3 Omezeni doby vytapéni, str. CS-75.

Podle zvoleného provozniho rezimu Ize pro dany termin nastavit teplotu nebo intenzitu zarica:
- nastaveni teploty IR, str. CS-27,

- nastaveni intenzity IR zafice, str. CS-28.
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Ve stavovém radku vedle ¢asu blikd datum a ¢as nasledujici doby vytapéni.

Smazani nastaveni ¢asovace
1. Stisknéte tlacitko pro smazani. Alternativné nastavte c¢as na --:--.
Viz Nastaveni jednordzové doby vytdpéni, str. CS-33.

4.5.7 Opakované doby vytapéni
Opakované doby vytapéni Ize nastavit pouze pri komercnim pouziti systému.
Pro kazdy den v tydnu |ze nastavit az Ctyfi samostatné doby vytdpéni, prficemz nesmi byt prekro¢ena
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maximalni povolena doba. Napfriklad Ize nastavit jednu dobu vytapéni pro vSechny dny tydne a dalSi 2-3 doby
pouze pro vybrané dny, napriklad vikendy s vySsim vyuzitim sauny.

Pro kazdou dobu vytapéni Ize nastavit jinou teplotu.

Dodrzujte pfipadné normy stanovujici povinné prestavky mezi jednotlivymi dobami vytapéni.

- Nastaveni prvni doby vytapéni v sérii, str. CS-36.

- Nastaveni druhé doby vytdpéni v sérii, str. CS-39.

- Smazani doby vytapéni v sérii, str. CS-40.
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Nastaveni prvni doby vytdpéni v sérii
1. Vyberte polozku Casovac a potvrdte.
2. Vyberte ,Opakovand uddlost / série" a potvrdte.
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3. Vyberte den v tydnu a potvrdte.
4. Vyberte Cislo prvni doby vytapéni v sérii a potvrdte.
Pro kazdou dobu vytdpéni zadejte Cas spusténi a dobu provozu.
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5. Nastavte hodiny a minuty ¢asu spusténi a potvrdte.

6. Nastavte hodiny a minuty délky doby vytapéni a potvrdte.

Pfi komercnim pouZziti zavisi dostupné nastaveni na prednastaveném c¢asovém limitu vytapéni - viz 5.3, str.
CS-75.

Maximalni dobu vytapéni Ize prednastavit.

Pro nastaveny interval Ize zadat teplotu - viz Nastaveni teploty IR, str. CS-27.
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Nastaveni druhé doby vytapéni v sérii

1. Opakujte kroky pro dalsi dobu vytapéni.

Dny v tydnu, pro které je nastavena opakovana doba vytapéni, se zobrazuji zelené.
Postup:

a) zvolte opakovanou dobu vytapéni,

b) zvolte den v tydnu,

c) zvolte dalsi Cislo; zelené zobrazend ¢isla jiz maji definovanou dobu vytdpéni,
d) nastavte Cas spusténi a dobu provozu,

e) potvrdte provozni rezim,

f) nastavte teplotu.

Ve stavovém radku vedle ¢asu blikd datum a ¢as nésledujici doby vytapéni.
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Smazani doby vytapéni v sérii

1. Vyberte Casovac a potvrdte.

2. Vyberte opakovanou sérii a potvrdte.

3. Vyberte den v tydnu a potvrdte.

4. Vyberte Cislo doby vytapéni a potvrdte.

5. Nastavte Cas spusténi na --:-- a nastaveni dvakrat potvrdte.

Tim se smaze pouze konkrétni doba vytapéni v aktudini sérii. Ostatni definované doby z{stavaji zachovany.
6. Podle potreby opakujte pro dalSi ¢asy spusténi. Pokud jsou smazany vSechny doby vytapéni daného dne,
den se na displeji opét zobrazi bile.

4.5.8 Zapnuti/vypnuti rezimu ECO

Rezim ECO se aktivuje béhem provoznich prestavek, aby se sniZila teplota a zabranilo se Gplnému
vychladnuti kabiny. Pro aktivaci ECO musi byt vytdpéni zapnuté.

Rezim ECO lIze aktivovat:

- z hlavni nabidky - viz Aktivace rezimu ECO v hlavni nabidce, str. C5-41,

- volitelnym externim tlacitkem.
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Rezim ECO Ize deaktivovat:

- automaticky po uplynuti doby nastavené v servisni nabidce; dobu béhu je nutné definovat v servisnich
nastavenich - viz 5.1.7, str. CS-70,

- z hlavni nabidky - viz ZruSeni reZimu ECO z hlavni nabidky, str. CS-41; tim Ize ECO ukoncit pfedcasné i pfi
prednastavené dobé,

- volitelnym externim tlacitkem.
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Aktivace rezimu ECO v hlavni nabidce
1. Vyberte ,ECO start" a potvrdte.
Rezim ECO se aktivuje a ve stavovém radku se zobrazi ikona ECO.

Zruseni rezimu ECO z hlavni nabidky
1. Vyberte ,,ECO stop" a potvrdte.
Rezim ECO se deaktivuje. Vytapéni se znovu spusti podle uloZzenych nastaveni.
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4.6 Rozsifena nastaveni

Rozsifend nastaveni jsou dostupnd v hlavni nabidce.
Dostupné ikony zavisi na instalovanych modulech:

- Vybér jazyka - viz str. CS-20

- Cas - viz str. CS-21

- Datum - viz str. CS-21

- Spofi¢ obrazovky - viz str. C5-43

- Pohotovostni rezim - viz str. CS-44

- Provozni zédmek / détska pojistka - viz str. CS-46

- Automatické vypnuti / doba vytapéni - viz str. CS-49
- Provozni Udaje - viz 4.6.5, str. CS-51

- Jas displeje - viz str. CS-55

- Rezim rekreacniho objektu - viz str. CS-57
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4.6.1 Spori¢ obrazovky
Lze nastavit dobu, po jejimz uplynuti se na displeji zobrazi spori¢ obrazovky. Spofic¢ se aktivuje pouze tehdy,
kdyz je systém vypnuty.

Nastaveni ¢asu aktivace spofic¢e obrazovky

1. Otevrete Rozsifena nastaveni.

2. Vyberte Spofic¢ obrazovky a potvrdte.

3. Nastavte hodiny a minuty a potvrdte.

Cas se ulozi. Jako spofi¢ obrazovky se zobrazi domovské obrazovka s datem a ¢asem.
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4.6.2 Pohotovostni rezim

Toto nastaveni urcuje dobu, po jejimz uplynuti se ovladaci panel prepne ze spofice obrazovky do
pohotovostniho rezimu. Pohotovostni rezim se aktivuje pouze pfi vypnutém systému.

V pohotovostnim rezimu je displej zcela ¢erny. Rezim ukoncite klepnutim na nékteré z ikonovych tlacitek.

Nastaveni ¢asu aktivace pohotovostniho rezimu
1. Otevrete Rozsifena nastaveni.
2. Vyberte Pohotovostni rezim a potvrdte.
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3. Nastavte hodiny a minuty a potvrdte.
Cas se uloZi. Po uplynuti nastavené doby se ovladaci panel pfepne do pohotovostniho rezimu.
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4.6.3 Provozni zdmek / détska pojistka

Systém Ize uzamknout proti neopravnénému pristupu. K uzamdceni je nutné zadat PIN, po jehozZ aktivaci nelze
systém bézné ovladat.

PIN si mlzete zvolit sami. Musi obsahovat 4 ¢islice. Pokud PIN ztratite, systém jiz nebude mozné béznym
zplsobem obsluhovat.

- Zadani PIN a aktivace provozniho zdmku / détské pojistky, viz str. CS-46.
- Deaktivace provozniho zdmku / détské pojistky, viz str. CS-47.
- Reset PIN provozniho zdmku / détské pojistky, viz str. CS-48.

OZNAMENI - neni mozny pfistup k fidici jednotce

Pokud PIN neni zndm, nelze fidici jednotku pouzivat.

- Ulozte PIN na bezpe¢ném misté.

- Pokud PIN ztratite, obratte se na prodejce nebo servis EOS.

Zadani PIN pro provozni zamek / détskou pojistku a jeho aktivace
1. Otevrete Rozsifend nastaveni.
2. Vyberte ,,Zamek kladvesnice" a potvrdte.
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3. Zadejte PIN a potvrdte.

Zadavejte jednotlivé Cislice a kazdou potvrdte. Potvrzené Cislice se zobrazuji zelené.

Displej se pfepne na pohotovostni obrazovku a uzamkne se.

V tomto rezimu lze pri bézicim vytadpéni pouze vytapéni vypnout a zapnout osvétleni. Pro vSechny ostatni
funkce je nutné zadat PIN.

Deaktivace provozniho zdmku / détské pojistky

1. Otevrete Rozsifend nastaveni.

2. Vyberte Zamek kldvesnice a potvrdte.

3. Zadejte PIN a potvrdte.

Displej se prepne na pohotovostni obrazovku a vsechny funkce jsou znovu k dispozici.
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Reset PIN provozniho zdmku / détské pojistky

1. Klepnéte na prislusné tlacitko pro zadani kédu.

2. Potvrdte prvni nulu (0). Kurzor se zobrazi pod druhou nulou.

3. Stisknéte a priblizné 40 sekund drzte tlacitko, dokud se vSechny Ctyfi nuly nezobrazi bile. Béhem této doby
se kurzor presune ke treti nule.

4. Potvrdte vSechny cCtyfi bilé nuly.

Nuly se zobrazi zelené. Displej se pfepne na pohotovostni obrazovku, zdmek je zrusen a vSechny funkce jsou
opét dostupné.
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4.6.4 Doba vytapéni - automatické vypnuti

Lze nastavit dobu vytapéni IR zari¢a.

Pfi soukromém pouZziti je doba vytadpéni omezena na 6 hodin. Pfi komercnim pouziti systém pevny limit doby
vytadpéni nem3; je vsak nutné dodrzovat zdkonem predepsané prestavky.

Viz 5.3 Omezeni doby vytapéni, str. CS-75.

Nastaveni doby vytapéni

1. Otevrete Rozsifena nastaveni.
2. Vyberte Automatické vypnuti a potvrdte.
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3. Zadejte dobu provozu v hodindch a minutach a potvrdte.

Pod aktivni &islici se zobrazi ¢ara.

Pfi soukromém pouZziti je doba vytdpéni omezena na 6 hodin, proto ji Ize pouze zkratit. Pfi komercnim pouziti
je nutné dodrzovat zdkonem stanovené prestavky.

Cesky preklad - EOS InfraStyle / InfraStyle i

15



Konec doby vytapéni se zobrazuje v hornim stavovém radku.
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4.6.5 Provozni Udaje

Na ovlddacim panelu Ize zobrazit informace o aktudlni verzi firmwaru, pripojenych modulech a servisnim
intervalu.

- Zobrazeni verze firmwaru a sériového Cisla zarizeni, viz str. CS-51.

- Zobrazeni pristiho servisniho terminu, viz str. CS-52.

- Zobrazeni kontaktnich adaj, viz str. CS-54.

Zobrazeni verze firmwaru a sériového disla zarizeni
1. Otevrete Rozsirena nastaveni.

2. Vyberte Provozni Udaje a potvrdte.

3. Vyberte Verze firmwaru a potvrdte.
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4. Pomoci tladitek predchozi/dalsi zvolte zobrazeni (dajd ovlddaciho panelu nebo reléové skfiné.
Na obrazovce se zobrazi sériové Cislo a verze firmwaru, napriklad:

- Panel: R 3.29

-L.-IR: R1.15

Zobrazeni pristiho servisniho terminu
1. Otevrete Rozsifend nastaveni.
2. Vyberte Provozni Udaje a potvrdte.
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3. Vyberte Servis / G4drzba a potvrdte.
Zobrazi se zbyvajici doba do doporucené udrzby.
Z vyroby je servisni interval nastaven na 500 provoznich hodin.
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Zobrazeni kontaktnich Gdaj

1. Otevrete RozSifena nastaveni.

2. Vyberte Provozni Udaje a potvrdte.
3. Vyberte Kontaktni idaje a potvrdte.
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Kontaktni ddaje

EOS Saunatechnik GmbH
Schneiderstriesch 1

35759 Driedorf

Némecko

Tel.: +49 (0)2775 82-514
Fax: +49 (0)2775 82-431
servicecenter@eos-sauna.de
WWW.eos-sauna.de

4.6.6 Jas displeje
Jas displeje Ize prizpUsobit okolnim podminkam.

Nastaveni jasu displeje
1. Otevrete Rozsifena nastaveni.
2. Vyberte Jas displeje a potvrdte.
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3. Vyberte pozadovanou Urovern jasu a potvrdte.
Jas se zméni okamzité.

4.6.7 Rezim rekreacniho objektu

Systém Ize uzamknout proti neopravnénému pfristupu pomoci samostatného PIN pro rezim rekrea¢niho
objektu.

V tomto rezimu zlstavaji dostupna néasledujici nastaveni:

- zapnuti/vypnuti osvétleni,

- zapnuti/vypnuti IR zaric¢h (vytapéni),

- vybér IR provozniho rezimu,

- nastaveni IR teploty,

- nastaveni IR intenzity.

PIN si mlzete zvolit sami a musi obsahovat 4 ¢islice. Pokud PIN ztratite, systém nebude mozné bézné ovladat.
- Zadani PIN a aktivace rezimu rekrea¢niho objektu, str. CS-57.

- Deaktivace rezimu rekreacniho objektu, str. CS-58.

- Reset PIN rezimu rekreacniho objektu, str. CS-58.

OZNAMENI - neni mozny pfistup k fidici jednotce

Pokud PIN neni zndm, nelze ridici jednotku pouzivat.

- Ulozte PIN na bezpe¢ném misté.

- Pokud PIN ztratite, obratte se na prodejce nebo servis EOS.
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Je-li rezim rekreacniho objektu aktivni, po opétovném zapnuti systému hlavnim vypinacem se nejprve zobrazi
vybér jazyka. Pfedvolenym jazykem je EN.

Zadani PIN pro rezim rekrea¢niho objektu a jeho aktivace

1. Otevrete Rozsifend nastaveni.

2. Vyberte Rezim rekreacniho objektu a potvrdte.

3. Zadejte PIN a potvrdte.

Zadavejte jednotlivé Cislice a kazdou potvrdte. Potvrzené Cislice se zobrazuji zelené.
Displej se prepne na pohotovostni obrazovku a uzamkne se.
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Deaktivace rezimu rekreacniho objektu

1. Otevrete RozSifena nastaveni.

2. Vyberte Rezim rekreac¢niho objektu a potvrdte.

3. Zadejte PIN a potvrdte.

Displej se prepne na pohotovostni obrazovku a vSechny funkce jsou znovu dostupné.

Reset PIN rezimu rekreacniho objektu

1. Otevrete RozSifena nastaveni.

2. Vyberte Rezim rekreacniho objektu a priblizné 1 minutu drzte prislusné tlacitko.

3. Potvrdte vSechny cCtyfi bilé nuly.

Nuly se zobrazi zelené. Displej se pfepne na pohotovostni obrazovku, zdmek je zrusen a vSechny funkce jsou
znovu dostupné.
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4.7 Odstranovani zavad
Chybova hlaseni a ikony na ovlddacim panelu informuji o provoznich stavech a poruchach.

Porucha: Displej ovlddaciho panelu je prazdny

Pficina: Neni napajeni.

Redeni: Zapnéte reléovou skfifi. Zkontrolujte sitové pfipojeni reléové skiin&, pojistky a napajeni.
Porucha: Nelze nastavit intenzitu IR

Pricina: Nejsou nastaveny kanaly.

Reseni: Definujte skupiny kanal.

Porucha: IR zéfice nehreji
Priciny a resenti:
- Jednotka nebyla rozpoznana -> nastavte adresu jednotky modulu.

Cesky preklad - EOS InfraStyle / InfraStyle i

17



- Nejsou definovany skupiny kanall -> definujte skupiny kanald.
- Nejsou nastaveny propojky -> nastavte JP1 a JP2 pro pfipojeni IR-1 a IR-2.

Porucha: Aktivovala se tepelnd pojistka

Pricina: Prilis vysoka teplota.

Redeni: Zjistéte pfi¢inu nadmérné teploty a pojistku vyménte.

Nezndma chyba

Reseni: Restartujte zafizeni. Pokud zadvada pfetrvava, kontaktujte technickou podporu.

Porucha: Neni komunikace po sbérnici

Priciny a resSeni:

- Pripojeno pfilis mnoho rozsifujicich modull -> pfipojte IR modul se samostatnym napajenim.
- Konektor sbérnice neni zasunut -> zapojte konektor.

- Kabel sbérnice je posSkozen -> kabel vymérite.

- Jednotka nebyla rozpoznana -> nastavte adresu jednotky modulu.
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5 Servisni nastaveni
Tato kapitola je ur¢ena servisnim techniklm.
Popis uzivatelského rozhrani a bézné pouzivanych ikon naleznete v kapitole Obsluha, str. C5-16.

UPOZORNENI - zdravotni rizika

Nespravnd nastaveni mohou zvysit teplotu kabiny nad pripustnou hodnotu nebo prodlouzit dobu vytadpéni nad
povoleny limit. U osob se zdravotnimi obtizemi to méze vést k vaznym zdravotnim rizikdim nebo i k dmrti.

- Nastaveni na servisni Grovni smi ménit pouze vyskoleny personal.

- Kéd servisni Urovné (5349) smi byt sdélen pouze vyskolenému personélu.

5.1 Servisni Uroven

Pfistup k servisni Urovni je chranén kédem.

Nastaveni na této Grovni smi ménit pouze vyskoleny persondl.
Obrazek: Servisni nastaveni - Servis/Udrzba a Zpét.
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Servisni nastaveni - ikony

- Servis/Udrzba - definovéani servisniho intervalu, viz str. CS-62
- Hystereze - nastaveni hystereze, viz str. C5-64

- Pouziti - definovani typu pouziti, viz str. C5-22

- Funkce resetu - reset nastaveni, viz str. CS-65

- Zobrazeni kontaktnich Gdaji vyrobce

- Regulace teploty - nastaveni teploty kabiny, viz str. CS-66
- Nastaveni IR - konfigurace skupin IR kanal{, viz str. CS-68
- ECO - nastaveni doby béhu funkce ECO, viz str. CS-70

- Funkce HOME - viz samostatna dokumentace

- Zpét

5.1.1 Otevreni servisnich nastaveni

Servisni nastaveni smi ménit pouze vyskoleny personal.

Otevreni nabidky servisnich nastavenf

1. Vyberte Nastaveni a drzte potvrzovaci tlacitko, dokud se nezobrazi zadani kédu.

2. UPOZORNENI: Nastaveni servisni Grovné& smi ménit pouze vyskoleny personal. Zadejte kéd 5349 a
potvrdte.
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Pri zadavani kédu zvysSujte nebo snizujte jednotlivé Cislice a kaZzdou potvrdte. Potvrzené Cislice se zobrazujf
zelené.
3. Vyberte pozadovanou ikonu a potvrdte.

5.1.2 Servis / Udrzba
Intervaly servisu/Udrzby Ize upravit podle provoznich podminek. Z vyroby je interval nastaven na 500 hodin.
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Definovani servisniho intervalu
1. Otevrete servisni nastaveni - viz 5.1.1, str. CS-61.
2. Vyberte Servis/Gdrzba a potvrdte.
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3. Zvyste nebo snizte zobrazeny interval.

Hodnotu Ize ménit po 250 hodinach.

4. Potvrdte nastavenou hodnotu.

Po dosazeni servisniho terminu se pfi spusténi zarizeni zobrazi pfipomenuti s ulozenymi kontaktnimi Gdaji.
Zbyvajici ¢as do dalSiho servisu lze zobrazit podle postupu na str. CS-52.

5.1.3 Spinaci hystereze teploty IR

V servisnich nastavenich Ize definovat teplotni pdsmo, v némz se IR zéfice zapinaji a vypinaji.
Hystereze neméa vliv na stmivatelné IR zarice pripojené k vystupdm IR-1 a IR-2.

Priklad: cilovéa teplota 46 °C a hystereze 4 K - topeni se vypne pfi 48 °C a znovu zapne pfi 44 °C.
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Nastaveni hystereze

1. Otevrete servisni nastaveni - viz str. CS-61.

2. Vyberte Hystereze a potvrdte.

3. Nastavte hodnotu a potvrdte.

Rozsah nastaveni je -10 K az +10 K. Z vyroby je nastavena hodnota 5 K.
Hodnota se ulozi a displej se vrati na obrazovku rozsifenych nastaveni.
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5.1.4 Funkce resetu
Lze provést obnoveni tovarniho nastaveni provoznich Gdajd nebo vSech nastaveni.

Reset nastaveni

1. Otevrete servisni nastaveni.

2. Vyberte Reset a potvrdte.

3. Vyberte poZzadovany typ resetu a potvrdte.

Pri volbé obnoveni tovarniho nastaveni budou vlastni uzivatelska nastaveni ztracena.

Po resetu nastaveni se ovladaci panel restartuje a nastaveni kabiny je nutné znovu provést.
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5.1.5 Regulace teploty

Tato funkce umoznuje korigovat zobrazovanou skutecnou teplotu vzhledem ke skutecné okolni teploté.
Korekci Ize nastavit v rozsahu -10 K az +10 K.

Priklad - korekce 2 K: zobrazend teplota je priblizné o 2 K nizsi nez hodnota namérena jinym méricim
pristrojem.

Tuto funkci smi nastavovat pouze zkuseny personal a nastaveni je nutné dikladné ovéfit, protoze nespravna
korekce mize snadno vést k pfrilis vysoké teploté kabiny.

Nastaveni teploty kabiny
1. Otevrete servisni nastaveni - viz str. CS-61.
2. Vyberte Uprava teploty a potvrdte.
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3. Nastavte pozadovanou korekci teploty a potvrdte.

5.1.6 Konfigurace skupin kanald

Pripojené IR zéafi¢e musi byt pfifazeny do skupin kandll. V$echny IR zafi¢e patfici do jedné skupiny jsou fizeny
spolec¢né.

K prirazeni Ize pouzit nasledujici ikony / zény:

- pfedni stred,

- predni vpravo,

- predni vlevo,

Cesky preklad - EOS InfraStyle / InfraStyle i 19



- zadni stred,

- zadni vlevo,

- zadni vpravo,

- nohy,

- strop,

- podlaha,

- bo¢ni vpravo,

- bocni vlevo,

- IR skupina 1 az IR skupina 5.

Pdavodni strana 68

Konfigurace skupin IR kanald

1. Otevrete nabidku servisnich nastaveni - viz str. CS-61.
2. Vyberte Nastaveni IR a potvrdte.

3. Vyberte kanél a potvrdte.

Na obrazovce se zobrazi pfifazeni kanall A, B, C, D a E.
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4. Vyberte prifazeni kandlu a potvrdte. Kandl Ize ponechat nepfifazeny nebo definovat jako vystup
regulatoru.

5. Vyberte ikonu IR zény/zéfic¢e a potvrdte, napfiklad , A: zadni stfed".

Kazdou ikonu Ize priradit pouze jednou.

6. Stejnym zplisobem nakonfigurujte dalsi skupinu kanald.

Po dokonceni konfigurace Ize nastavit teplotu IR a intenzitu IR:

- Nastaveni teploty IR, str. CS-27

- Nastaveni intenzity IR zariCe, str. CS-28
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5.1.7 Nastaveni doby béhu ECO

Tato funkce umoznuje definovat ¢asové okno, b&éhem néhoz se snizi teplota kabiny.
V kabiné vybavené pouze IR se teplota snizuje nasledovné:

- Rezim IR teploty: teplota se snizi podle vzorce TECO = Tcilova - ((Tcilova - 30) / 2).
Priklad pro cilovou teplotu 65 °C:

TECO =65-(65-30)/2=65-17,5=47,5°C.

- Rezim IR intenzity: intenzita se snizi na polovinu.

- IR zarice pripojené k IR-3 se Uplné vypnou.

Casové okno Ize nastavit v rozsahu 0 az 240 minut po 30 minutéch.

Toto nastaveni je vhodné pfi provoznich prestavkach, aby kabina zcela nevychladla.

Funkci ECO lIze zapnout z ovladaciho panelu nebo volitelnym tlacitkem. Po uplynuti definované doby se
automaticky vypne, pripadné ji Ize ukoncit stisknutim tlacitka.

Nastaveni doby béhu ECO
1. Otevrete servisni nastaveni - viz str. CS-61.
2. Vyberte ECO a potvrdte.
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3. Nastavte hodnotu a potvrdte.

Lze zvolit 0 az 240 minut v krocich po 30 minutéch. Funkce ECO se spusti pfi aktivaci rezimu ECO v hlavni
nabidce nebo stisknutim volitelného tlacitka.

Viz 4.5.8 Zapnuti/vypnuti rezimu ECO, str. CS-40.

Pokud je nastavena hodnota 0 minut, musi byt doba ECO zapinana a vypinana ru¢né v hlavni nabidce nebo
externim tlacitkem.

Pavodni strana 72

Cesky preklad - EOS InfraStyle / InfraStyle i



5.2 Rué¢ni urceni typu svételného zdroje

Ovladaci panel je z vyroby nastaven pro induktivni zatéz, takze lze ovlddat i odporové zatéze. V pripadé
potreby Ize svételny vystup ru¢né prepnout na kapacitni zatéz.

Pokud se pouzivaji klasické zarovky, musi zlstat osvétleni nastaveno jako induktivni zatéz.

Aktudlni nastaveni se zobrazuje na displeji.

Symbol / nastaveni / kéd:

- R,L - induktivni/odporova zatéz (osvétleni pro fazové rizeni), pfi pouziti klasickych Zarovek; tovarni nastaveni
- kéd 8001.

- R,C - kapacitni zatéz (osvétleni pro fazové rizeni), elektronické predradniky pro stmivac s fadzovym
odrfezavanim - kéd 8002.

OZNAMENI - v&cné $kody
Nespravné nastaveni mlze zafizeni poskodit. V takovém pripadé zanika zaruka.
- Prdce smi provadét pouze vyskoleny technik z opravnéné odborné firmy.

Pro toto nastaveni musi byt osvétleni odpojeno.

Nastaveni zatéze osvétleni

1. Odpojte reléovou skfin od napdjeni.

2. Otevrete kryt reléové skfiné - viz ndvod k instalaci.

3. VAROVANI: Ovérfte, Ze je reléova skfifi odpojena od napéjeni. Odpojte svételny zdroj od hlavni desky
plodnych spojd.

4. Znovu pripojte napéjeni a reléovou skrif zapnéte.
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5. Vyberte Nastaveni a drzte potvrzovaci tla¢itko, dokud se nezobrazi zadani kédu.
6. Zadejte kdéd a potvrdte:

- 8001: induktivni/odporové zatéz,

- 8002: kapacitni zatéz.

7. Odpojte reléovou skrin od sité a znovu pripojte svételny zdroj.

8. Kryt skfiné opét uzavrete.

9. Znovu pripojte napdjeni a reléovou skfif zapnéte.
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10. Nastavte stmivani osvétleni kabiny na pozadovanou hodnotu.
11. Zkontrolujte aktualni nastaveni na displeji.
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5.3 Omezeni doby vytapéni
Pro soukromé pouziti je doba vytapéni omezena na 6 hodin.
Pro komer¢ni pouziti Ize nastavit 6 hodin, 12 hodin nebo neomezeny provoz.

Doba vytapéni | Kéd

6 hodin | 8206

12 hodin | 8212

Neomezené 24 hodin / 7 dni v tydnu | 8224

Uvedeny pocet hodin plati pro souvislou dobu vytapéni. Po uplynuti nastavené doby se vytapéni automaticky
vypne.

Nastaveni omezeni doby vytdpéni
1. Vyberte Nastaveni a drzte potvrzovaci tlacitko, dokud se nezobrazi zadani kédu.
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2. Zadejte pozadovany kéd a potvrdte:
- 8206 = 6 hodin,

- 8212 = 12 hodin,

- 8224 = 24 hodin / 7 dni v tydnu.
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5.4 Aktualizace firmwaru

Pro aktualizaci softwaru ovladdacich panell InfraStyle / InfraStyle i je nutnd microSD nebo microSDHC karta s
kapacitou minimalné 128 MB a maximdlné 32 GB. Karta musi byt naformatovdna systémem FAT32.
Aktualizaci Ize ziskat od EQS dvéma zpUsoby:

- pamétova karta s firmwarem,

- ZIP soubor s aktualiza¢nimi soubory ke stazeni z webu EOS.

OZNAMENI - poskozeni zafizeni v disledku chybné aktualizace
Pokud je aktualizace prerusena, zafizeni se mize stat nefunkénim.
- Béhem aktualizace nesmi dojit k preruseni napdjeni.

- Aktualizaci smi provadét pouze vyskoleny personal.

Pfed aktualizaci si na pocitaci nebo externim disku ulozte zalozni kopii starsi verze softwaru. Tuto verzi
budete potrfebovat, pokud se aktualizace nezdafi.
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Pred aktualizaci softwaru je nutné demontovat Celni panel. Pouzijte demontdzni nastroj nebo plochy
Sroubovak.

OZNAMENI - poskozeni zafizeni pfi nesprdvné demontazi

M{ze dojit k poskrabani displeje nebo prasknuti desky plosnych spoju.
- Pfi demontdzi ¢elni panel nenaklanéjte.

- Na demontazni nastroj nebo Sroubovak vyvijejte rovnomérny tlak.

- Nastroji neposkrabejte Celni panel.

Postupy:

- Priprava pamétové karty na PC/notebooku, str. CS-77
- Priprava aktualizace, str. CS-77

- Demontaz c¢elniho panelu, str. CS-78

- Instalace aktualizace, str. CS-78

- Opakovani aktualizace pfi neldspéchu, str. CS-79

Priprava pamétové karty na PC nebo notebooku

1. Vlozte nenaformatovanou kartu do ¢tecky.

2.V Prizkumniku Windows vyberte jednotku ¢tecky karet.

3. Otevrete kontextovou nabidku pravym tlacitkem a zvolte Formatovat. Karta musi byt naformatovéna
systémem FAT32.

Priprava aktualizace

2. Rozbalte ZIP soubor a jeho obsah zkopirujte na naformdtovanou pamétovou kartu, pripadné rozbalte ZIP
soubor na dodané karté.
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Demontaz ¢elniho panelu

1. Pfepnéte hlavni vypinac reléové skriné do polohy 0.

2. Zasunte demontézni nastroj do drazky ve spodni Casti ovladaciho panelu mezi Celni panel a kryt.
A Celni panel

B Demontazni nastroj

C Spodni dil

D Sténa

3. OZNAMENI: Nenaklanéjte ¢elni panel, aby nedoslo k poskozeni displeje. Pfitla¢te demontéazni nastroj
smérem ke sténé, dokud se ¢elni panel neuvolni ze spodniho dilu.

4. Rovnomérnou silou vyjméte Celni panel z krytu.

5. Otocte Celni panel do strany tak, aby byl snadno pfistupny plosny spoj.

Instalace aktualizace

1. OZNAMENI: Béhem aktualizace nesmi dojit k pferuseni napéjeni. VloZzte pamétovou kartu do slotu na desce

plo$nych spojd ovlddaciho panelu. Kartu zasurite, dokud zfetelné nezapadne.
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2. Prepnéte vypinac reléové skriné do polohy I.

Pribéh aktualizace se zobrazuje na panelu. Po dokonceni aktualizace se fidici jednotka automaticky
restartuje.

Aktualizace nebyla Uspésna, pokud po opétovném zapnuti reléové skiiné neni zobrazena pfislusna ikona nebo
pokud software béhem provozu selhava. V takovém pripadé postupujte podle ¢asti Opakovani aktualizace pfi
neldspéchu.

3. Po aktualizaci vyjméte pamétovou kartu.

4. Umistéte Celni panel pfimo pred kryt. Zkontrolujte spravnou orientaci - pfipojeni S-Bus musi smérovat dold.
Pripojovaci kabel ve spodnim dilu uloZzte tak, aby nebyl skripnuty.

5. Celni panel rovhomérné a opatrné zatla¢te do krytu, dokud slysitelné nezacvakne.

Opakovani aktualizace pfi nedspéchu

1. Nahrajte na kartu starsi verzi softwaru.

2. Provedte kroky popsané v Casti Instalace aktualizace, str. CS-78.
3. Po obnoveni starsi verze aktualizaci zopakujte.
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6 VSeobecné servisni podminky
(VOP, stav 08/2018)

I. Rozsah platnosti

Neni-li pro konkrétni pfipad pisemné dohodnuto jinak, plati tyto servisni podminky pro servisni Ukony vcetné
provérovani a vyrizovani reklamaci. Veskeré stavaijici i budouci pravni vztahy se ridi vyhradné nasledujicimi
servisnimi podminkami.

Odchylné podminky zdkaznika neuzndvdme, pokud jsme s jejich pouzitim vyslovné pisemné nesouhlasili.
Vyslovné odmitdme podminky zdkaznika uvedené v jeho vSeobecnych obchodnich podminkéach nebo
potvrzeni objednavky. Bezvyhradné pfijeti potvrzeni objednavky nebo dodavky se nepovazuje za uznani
takovych podminek. Vedlejsi ujednani nebo zmény musi byt potvrzeny pisemné.

II. Naklady

Zakaznik nese nasledujici ndklady souvisejici s poskytnutymi sluzbami:

- monté&z/demontdz a elektricka instalace/odinstalace,

- doprava, postovné a baleni,

- funkéni zkousky a diagnostika zavad véetné naklad( na kontrolu a opravu.
Fakturace tretimi stranami neni pripustna.

lll. Povinnosti pfi pInéni a soucinnost
Zakaznik poskytne vyrobci pfi provadéni servisnich dkond potrebnou soucinnost bezplatné.
V pripadé zarucni reklamace poskytne vyrobce ndhradni dily nezbytné pro servis bezplatné.
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IV. Servisni ndvstéva vyrobce

Servis provadény na misté zaméstnancem vyrobce musi byt predem dohodnut.

Pokud hlavni pfi¢ina servisni navstévy neni zavinéna vyrobcem, budou vzniklé nédklady po servisni navstévé
vyuctovany zdkaznikovi a zadkaznik je uhradi v pIné vysi ve sjednané Ih(té splatnosti.

V. Odpovédnost

Vyrobce odpovida v souladu s aktudlné platnymi pravnimi predpisy. VSechny vyrobky jsou baleny tak, aby
bylo mozné prepravovat jednotlivé zabalené zbozi (palety).

Upozorniujeme, ze toto baleni neni vhodné pro individudIni prepravu balikovou sluzbou. Vyrobce neodpovida
za Skody vzniklé v disledku nevhodného baleni pfi jednotlivé zasilce.

VI. Zaruka vyrobce

Zaruka vyrobce plati pouze tehdy, pokud byly instalace, provoz a Udrzba provadény plné v souladu s pokyny
vyrobce v ndvodu k instalaci a obsluze.

- Zaru¢ni doba zacind dnem dolozeného nakupu a je ve vsech pripadech omezena na 24 mésicd.

- Z&rucni plnéni je poskytovano pouze po predlozeni dokladu o koupi zafizeni.

- Jakékoli zaru¢ni naroky zanikaji, pokud byly na zafizeni provedeny zmény bez vyslovného souhlasu vyrobce.
- Zaruka rovnéz zanikd u zdvad vzniklych v dlsledku oprav nebo zdsah( neopravnénych osob nebo
nespravného pouziti.

- Pri uplatnéni zaruky musi byt uvedeno sériové cislo, cislo vyrobku, oznaceni zarizeni a smysluplny popis
zévady.

- Zaruka se vztahuje na vadné ¢asti zafizeni s vyjimkou bézné opotrebitelnych dill. Mezi opotrebitelné dily
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patfi napfiklad svételné zdroje, sklenéné prvky, trubkova topnd télesa a saunové kameny.

- V zarucni dobé smi byt pouzivany pouze origindlni ndhradni dily.

- Servisni navstévy tretich stran vyzaduji pisemnou objednavku naseho servisniho oddéleni.

- Dotlené zafizeni zasild zdkaznik na vlastni ndklady do servisniho oddéleni.

- Elektrické montazni a instalaéni prace véetné servisnich navstév a vymény dilll jsou provddény na naklady
zdkaznika; vyrobce tyto ndklady nenese.
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Reklamace nasich vyrobkl musi byt ozndmena pfislusnému distributorovi a bude vyfizovana vyhradné jeho
prostfednictvim.

Vedle téchto servisnich podminek plati také vseobecné obchodni podminky vyrobce v aktudlnim znéni
dostupném na www.eos-sauna.com/agb.
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7 Likvidace

Elektrickd zafizeni, kterd jiz nejsou potrfebnd, musi byt recyklovdna prostfednictvim prislusného sbérného
mista v souladu se smérnici EU 2012/19/EU nebo prislusnymi ndrodnimi predpisy o elektrickych a
elektronickych zafrizenich.

Pri likvidaci dodrzujte mistni predpisy, zakony, normy a smérnice.

Zarizeni nevyhazujte do komunalniho odpadu.

Obal

Obal InfraStyle / InfraStyle i Ize kompletné vytfidit a recyklovat. Pouzité materialy:
- sbérovy papir a karton,

- plast,

- pénovy material.

Elektroodpad
Elektroodpad musi byt odevzdan na ur¢eném mistnim sbérném misté pro elektrickad a elektronicka zarizeni.
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Servisni adresa

EOS Saunatechnik GmbH
Schneiderstriesch 1

35759 Driedorf, Némecko

Tel.: +49 2775 82-514

Fax: +49 2775 82-431

E-mail: servicecenter@eos-sauna.com
Web: www.eos-sauna.com

Tuto adresu uchovavejte spolecné s nadvodem k obsluze na bezpelném misté.
Pri kontaktovani servisu vzdy uvadéjte Udaje z typového stitku, zejména model, ¢islo vyrobku a sériové cislo,
abychom vam mohli poskytnout rychlou a efektivni podporu.

Datum prodeje
Razitko/podpis prodejce:

© EOS Saunatechnik GmbH - vSechna prava vyhrazena.
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